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B é t s.
Ö Ts. K. Felsége méltóztatott Febr.

5-kán költ Rir. végzése által Méltósá
god H o r v á t h  János U rat, — a’ Szé- 
kes-Fejérvári Megyés Püspököt,..belső 
titkos Tanátsossá kegyelmesen kinevezni.

Ő Ts. K. Felsége méltóztatott Febr.
9-díkén költ Kir. végzés által Méltos. 
Petheöfalvai U z s o v i c s  János UratNs. 
Nyitra ^Vármegyének első A1 lspányát 
és Méltos. Nagy Lónyai L  ó n y a y  Já
nos U rat, Ns. Beregh Vármegye első 
Al-Ispányát a’ Nagy Méltóságú Magyar 
Kir. Helytartó Tanátshoz valóságos Ta- 
nátsosokká kegyelmesen kinevezni.

Akár hova vessenek is a’ végzések 
egy jó  Hazafit, soha sem felejtkezik az 
él szülötte földjéről. Hazája ’s Nemze
te eránt viseltető fiúi háladatos érzésé
nek idegen földön is tud táplálatot ad
ni az által, hogy magát annak, szolga
latjára teljes ereje szerént igyekszik, 
tehetségeinek kimívélése ’s tökélletesí- 
tése u tán , alkalmatossá ’s annak vala
ha hasznos tagjává;kiformálni. Az anyai 
Hon’ szeretetét mind a’józan ész, mind 
a’ nemes szív ösztönéből óhajtjuk fen- 
tartani: de azonban szükséges, hogy 
ezen kívánságunk ne tsak szóval buzog
jon ki szájunkból, ne tsak a’ láthatáron 
tévejegjünk; hanem Hazánknak szolgá

l t j á r a  tzélzó iparkodásaink tettekkel

tündököljenek. — Örömmel em lítjük, 
minő szép példáját adta ennek a’ Bétsi 
nevezetes és régi Ns. Pázmáni Colle- 
giumban tanuló Nevendék Papság, a’ 
midőn ennek Tagjai, elhatározták, hogy 
módjok lévén itt a’ Ts. K. U niverzi
tásban a’ Magyar Törvénynek tanúlásá- 
ra ,  arra, minden rendes köteleztetése- 
ken kivül magokat reáadják, ’s ehez- 
képest szorgalmok és tett előmenetelek 
megbizonyítása végett a’ folyó hónap
3-kán ott a’ Honni törvényből nyilván 
nos megvizsgáltatást'a meg is j,elentek. 
-A’ -lsolott a’ Haza bennek . helyheztetett 
reményének olly díszesen megfeleltek^ 
hogy mi kedves kötelességünknek ta rt
ju k , ezen történetet, a’ tisztelendő If
júság méltó ditséretére ’s további ser
kentésére édes ‘ Hazánknak illy módon 
bémutatni. Annál inkább mivel bizto
san állíthatjuk^ hogy Hazánk minden 
részeiből az ezen Ns. Pazmaneumba 
válogatott nevelendő Ifjúság, igen kiter- 
jedett egyházi míveltetése' m elle tt, a’ 
Magyar nyelvet i s , buzgón pártolja, 
valamint Hazáját érette lángoló szívvel 
szereti.

N a g y  B r i t a n n i a .

A’ Felsőház Febr. 7-lii ülésében 
Gróf G r e y ,  azon kérőlevelek felol
vasása alkalmával, mellyek a’ tizedek
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el törléséről és Irlandiában az Ekklésiai 
jószágok fel oszlásáról szóllottak, így 
ríyiialkoztatá ki magát; Én az említett 
kérő levél foglalatjában soha nem tsak 
meg nem egyezek, hanem, imé kereken 
meg m o n d o m ,  hogy annak, minden 
hatalmamban lévő eszközökkel ellene 
fogok dolgozni. Meg vallom, hogy az 
Irlandiában ezenneluralkodó elégedet
lenség] eltávoztatására, ’s' ugyan ott a’ 
Papság jelen állapotján való jobbításá
ra tzélozó rendszabásokra nagy szükség 
van; — de azt soha meg nem enge
dem , hogy ezen rendszabások valami 
más alapra építtessenek, mint az Ir- 
landiában fenn álló jussokra. Mert az 
Ország közönséges Interesséjével tsak 
egyedül ezen juss megőrzését tudom 
iegtökélietesebben megegyéztetni. Ir- 
landiára nézve szükségesebbnek semmit 
sem tartok, mint arról gondoskodni, 
hogy ott a’ törvény hatalma fenn tar- 
tassék,\és minden tartózkodás nélkül 
egyenesen kimondom: hogy én, ha a’ 
törvény, a’ mint most van, nsm elegen
dő; kész szívvel felruházom az Irtan- 
diai Igazgatószéket nagyobb hatalommal, 
.mellyel az a’ maga rendeléseinek illen
dő engedelmességet szerezzen. Most a’ 
meglévő Törvény talán mindeneknek 
szükségeit betölti. Ha ellenkező eset 
,»dná magát elő, ezen dologra nézve 
ollyan javallatot fogok Uraságtok elébe 
terjeszteni, mellyet a’ Parlament, éles 
belátása szerént, bizonyosan jóvá fog 
hagyni. El tökéllett szándékom, a’ tör
vénynek tekintetet és az Igazgatószék- 
nek tisztelétet szerezni, ’s mondhatom, 
hogy ezen tzélom végbevitelére semmi 
nélkül sem szűkölködöm! A’ T e i m e s ,  ■ 
a’ Ministernek ezen  erős tzeljára azt 
jegyzi meg, hogy ö ennek véghez vite
lében nem fog boldogulni’s azt állítja, 
hogy annak] irtózíató következésének 
kelU enni, — ’s a’ nemes G rp fú g y jár ,

mint egy feneketlen mélység szélén, 
a’ vak.

Az alsó ház1 Febr. 9 kén tartott 
Ülésében C o u r t e n a y  U r , régi ígé
rete szerént, Angliának a’ Portugáliái 
dolgokkal való öszveköttetéséx’ől beszél
vén , először is azt m ondá, hogy ö; — 
mivel Anglia, Portugalliával, mint leg
régibb szövetségesével már négy esz
tendő ólta semmi diplomatikai egybe- 
köttetésben nintsen, és a’ Király beszéd
je tartalma szerént Portugalliának je
len állapotja, Európának békességét 
veszedelemmel fenyegeti, — a’ felől 
Lord P a 1 m e r  s to n tói felvilágosítást 
kérn i, kéntelen. Egyéberánt, a’ mi aa 
ő személyes vélekedését illeti, előre 
mondhatja, hogy ö a’ Portugallia je 
len ügye felekezetei közzül oltalmazni 
egyikét sem akarja. Ezen felekezetek 
nem az ö, hanem egyedül Portugallia 
tzéljára tartoznak. Az ő vélekedése sze
rén t, mindenek felett a’ N e m  e l e 
g y  e d és systemáját, mellytöl Európa, 
nak békessége függ , kellene fenntarta
ni. Ezután a’ beszélő, Portugalliának 
a’ közelebb lefolyt négy esztendők alatt 
való történeteiből, a’ mennyiben neve
zetesen azokban Angliának és Frantzia 
Országnak befolyásolt vó lt, azt hozza 
k i, hogy Frantzia Ország, Portugallia 
felöl való tzéljaira, D ó m  P e d r o  ál
tal igyekezett eljutni. Hogy megmutas
sa, melly különös politikát követett An
glia Portugalliára nézve, a’ jelen ülé
s e k e t  megnyitó királyi beszédből a’ kö
vetkező tzikkelyt hozza fel:,,A ’ Poftu- 
galliai Kormányszék mágaviselete/ésaz 
álta l, az én alattvalóimon több ízben 
véghez vitt sértések , azon Országgal 
való diplomatikai egybeköttetésemet fél? 
beszakasztották. Egy ollyan Ország ál
lapotában , mellyet a’ legszorossabb 
szövetség kötelei kaptsolnak Angliához, 
nékem szükségesképpen nagy részt kell



vennem 3 és az én figyelmetességemet 
a’ Bragan^ai Ház "legöregebb ága Eu
rópába való viszszatérésének’s; egy per- 
alatt lévő örökség veszedelmeinek szük
ségesképpen kellett azon dolgokra ve
zérlem , mellyek által nem tsak Por- 
tugalliának bátorsága, hanem az egésa 
Európa közönséges interesséje kotzkáz- 
tatik.t{ Ez a’ beszéd, így szóll továbbá 
C ou  r  t e n a y , .illyen formán D ó m 
P e d r ó  nak Európába lett érkezését hir
d e ti, —- a’ melly dolog pedig a’ m últ 
esztendő Julius havában már megesett. 
Ugyan az a’ beszéd valami per alatt lé
vő örökség következésére is tzéloz. II- 
lyen esetben az Igazgatószéknek mega 
viseletében nem kellene habozni , ha
nem magát szorosan a’ Neutralitashoz 
tartani. A’ beszélő azt hiszi, hogy a’ 
Nemes Lord (Grey) segedelemre leen
dő felszólítására, azt kellene felelni, 
a’ mit A b e r d e e n  a1 Dóm Pedro ké
résére ez elölt három eszlendővel fe
lelt. Annak ellene, senki sem mérész- 
lene tselekedni, m ert ha van tiszta és 
kétségbe hozhatatlan' igazság , ez az , 
hogy az Anglus törvény az idegen Sta
tusok pereibe való minden beleavatko- 
zást tilalmaz. Azt akarja tudni a’ be
szélő, hogy megtartá e’ mind eddig az 
Igazgatószék maga erejében azt a’ tör
vényt, melly kemény büntetést diktál 
fejekre azoknak: k ik , az Angliával bé
kességben lévő Országok ellen kato
nákat szednek, azoknak felkészítésére 
segedelmet nyújtanak? Kívánja továbbá 
tudni C o u r t  e n a y ,  ha valljon fel van 
e’ az Igazgatószék arra szóllílva , hogy 
ezen törvényeket kötelező erejűekké 
tegye, ha ez úgy van, kötelessége Jelt 
volna annak ezen fel szólitásnak en
gedni. Mikor a’kormányszék vagy egyik 
vagy másik résznek fogja egyetértésből 
pártját, az által a’ korona ianátsadója 
bizony nagy dolgot válalt magára. De

azt lehelne mondani, hogy az Igazgat 
tószék a’ tőle felvett úton , Portugal- 
liát a’ Spanyol hatalom alá való jutás
tól őrzi meg. Ez ugyan nagyon sovány 
vigasztalás volna, ha Portugallia azért 
a’ Frantzia Igazgatószéknek tartoznék 
köszönettel, vagy talán még adóval is. 
C o u r  t e na y beszédjét azon kívánság
gal rekeszti Bé : hogy azon ne talán 
meglévő hivatalos leveleknek rövid sum
mája, mellyek az idegen szolgálatra 
való katonai szedésben , ’s a’ portugál-* 
liai hadhoz való készülésre fordított se
gedelemben fel világositást adhatnának 
adódnék elő és hogy az Igazgatószék
nek ezen tekintetben való maga vise-
lete felöl a? Parlament túdósiltassék.----
G o u r t  e n a y  nak éppen említett javal
latjárót M a ck  in  t o s h Ur azt mondja 
hogy ő olly kevés okon épült javalla
to t, életében soha sem látott, és hogy 
az egész, tsnpa hamis hírekből indúlt 
ki. — Lord E 11 i ó t , mint szemre "há
nyást, úgy említi, hogy* az igazgató- 
szék, az Angliában tett hadi készületek
rő l .idejében túdósittalott, még is azt 
nem akadályoztatta. Ezen kérdésre nézve 
kit illet a’ portugal liai  korona ? az t  ál
lítja E I li  ó t ,  hogy a’ Gortesek több
szöri határozása szerént. P o r t u g a l -  
liának, semmi idegen Hertzeg Királya 
nem lejiet. A’ honnan D ó m  P e d r í j 
nak, jnint Brazíliai Tsászárnak, a’ Por- 
tugalliai koronához semmi jussa nem 
lévén, arról a? más javára le nem mond
hatott. Külömben Angliának ezen kér
déssel semmi dolga; Végezzék el ma
gok a’ Porlugallusok, hogy kit akarnak 
Királyoknak. Angliának azon politiká
jára nézve , melly szerént az nem akar
ta D ó m  M i g u e l t  meg esmerni', a’ 
beszélő megjegyzése ez:  hogy D ó m  
M i g u e l t  két ollyan hatalmasságok 
esmerték m eg, mellyek sok dolgokban 
nem egyezték egymással; nevezetesen
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a‘ Pápa és az Amerikai Egyesült Státu
sok. Sokszor hallotta a’ beszélő, ezen 
házban , az egyesült Státusok példáját, 
mint követésre m éltót, úgy emlegetni
— és ezt a’ jelen esetben használhatónak 
állítja. sMi hasznát vette Anglia a’ D ó m  
M i g u e l  megesmerésének ? — Felelet
— hogy az által Portugalliában kevesebb 
vámot fizet. — Oberster D a vi e s Dóm 
Pedró ügyét oltalmazta, égy úgy véle
kedett, hogy ha az (Dóm Pedró) a’ Por- 
tugallia földjén vólna és SpanyolOrszág 
sereggel menne ellene, Angliának kö
telessége volna ötét segíteni.

Lord P á l m e r s t o n  a’ CourteúSty 
javallatjára igy felelt: Mikor az Igazga
tószék a’ brittaniai alatt valólton ejtett 
sérelmekért Portugalliától elégtételt vett 
egyebet nem tsinált, tsak az elébbeni 
Ministerium kívánságait telyesitette. Ez 
tsak fenyegetődzött — mi tselekedtűnk. 
Ha mind azon írásokat, mellyek ezen 
dologban egyszer mászszor kiadattak, fel
hányjuk a’ Pallérozott Európa Igazga
tószékei közzűl egyet sem találunk , 
inelly magát e’ másik eránt úgy viselte 
vólna mint Portugallia magát 1828 ólta 
viselte m i , erántunk. Minden említett 
írások, a’ legdurvább sértésről és nyo
másról tesznek .bizonyságot mellynek 
fö cliarecterei ide mennek ki: Portu
gallia törvényeinek és a’ két Orszá
gok közt lévő tractatusoknak megsérté
se , — tsup? gyanúra való megfogás,
— eleinte vád nélkül való tömlötzözé\ 
sek —— utoljára a’ vádnak meg viszgálása 
nélkül való szabadon botsátás és a’ kár
pótlás nem akarása. Anglia minden fe- 
nyegetodzéseinek vagy semmi vagy új 
sérelmek voltak következései , mind 
addig , mig a’jelen Ministerium hivata
lába nem állott ( a z  egész Házban nagy 
tetszés). A’ Nemzeteknek a’ Históriájá
ban sehol sints rá  példa, hogy valami 
olly goromba sérelmeket nagyobb tű

réssel és lágysággal szenvedet vólna.
— Ama másik ódal azt is veti szemünk
re „hogy nekünk Frantzia Országnak 
mód nélkül való kivánságai ellen vé
delmeznünk kellett vólna Portugalliát.íc 
A’ mi érdemes barátunk Frantzia Or
szágnak Portugalliára való neheztelése 
■okául tsak éppen a’ B o n h o m m e  ese
tét emlegeti. Pedig arra nekik is szám
talan helyes okaik vagynak. — Mellyek 
ltözzűl a’ Minister sokakat számlálván 
e l, beszédét igy folytatja. „A’ lég na
gyobb igazságtalanságot követtük vólna 
e l, ha mi Frantzia Országnak akkor 
ezt mondtuk vólna : Nem , nektek , 
megsértett alatt valóitokért elég tételt 
kívánni nem szabad; — mi vagyunk 
Európának U rai, tsak nekünk van jus
sunk Portugalliát lténszeriteni a r ra , 
hogy nekünk eleget tegyen, azt pedig 
meg tiltani, hogy mással, akárki legyen 
az , ugyan azt legye. — Mi Portugal
liát úgy nézzük, mint a’ melly a’ mi 
uralkodásunk alatt van , annál fogvaan-i 
nak megengedjük, hogy rajtunk kivűl 
egész Európát sértegetheti , és az a’ 
kinek tsak gondolatjába is jön, hogy azért 
boszszút álljon, mind szárazon mind 
tengeren velünk fog hadakozni; í( (tet
szés a’ Minislerelt padján) Különös .je
lenet hogy ez idő szerént a’ Politiká
ban az Igazgatószék ellenkezői mind 
itt mind Frantzia Országban mindenik 
a’ maga nemzetének # hadba való keve
résére törekeszik. Én ugyan a’ Ház
nak bátran merem azt a’ vigasztalást 
adni, hogy a’ jelen Ministeriumra az e’ 
féle próbatételeknek semmi erejek nin- 
tsen. A’̂ Ministerek egy olly felvilágo
sodott és mély belátásit Hatalommal való 
barátság betsé t, mint Frantzia Ország, 
belsőképpen érzik , és~azt hiszik, hogy 
az Anglia és Frantzia Ország közt lévő 
békesség és barátság erős alapra van 
építve. Sokkal több egymássalf közös In-
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teresséjek és érzések vagyon ezen ítél 
Országoknak, hogy sem ezok a’ szabad 
instítutiók ellenségei által külön vál
hatnának, és ámbár a’ jelen esetben az- 
2al vádoltattak a’ Ministerek , hogy 
Frantzia Ország eránt részre hajlók vol
tak , reményiem mind az által, hogy 
az Anglus Nemzet még van győzettetve 
a’ felöl, hogy az ö interesséje megsér
tése nélkül azért történt, hogy hajdani 
ellenségünket szíves egyességet köthes
sünk, és egy a’ két nemzetnek egyfor
ma betsületére váló líton békességesen 
mehessünk. — — Az én érdemes ba
rátom vádjának másik pontjára megyek 
á lta l ; hogy nevezetesen m i, â  Neutra- 
litás és nem elegyedés princípiumát, 
mellyet az elébbeni Ministerium tett 
fel , általhágluk. Ezen vádnak' egész 
alapja ott van , hogy az Idegenek szá
mára való katonaszedést ellenző törvény
nek kötelező erőt nem adtunk. Ollyan 
írások előterjesztéséről is beszél az én 
érdemes barátom , mellyekröl tudni 
tartoznék, hogy azokat semmi féle Igaz- 
gatószék jóvá nem hagyhatja, —  mel
lyeket az Igazgató székhez tsak magá
nos személyek küldöztek , mellyek min
den megtörtént dolgok elő adása nél
kül való értekezések, és a’ meílyeknek 
tárgyai későbben adtak valami törvé
nyes tselekedetre alkalmatosságot. Hogy 
az Igazgatószék a’ Perlekedők közzül 
valamelyikhez szítana; annak sem ol
lyan dolgok által, mellyeket tselekedett, 
sem ollyanok által, mellyeket elmu
lasztott, jelét nem adta. Nagyon helyes 
megjegyzése vólt oda feljebb, egy mel
lettem ülő nemes barátomnak, hogy 
a’ nevezett bili éppen nem ollyan, 
mellynek kivitelére az| Igazgatószék liö- 
teleztetnék. Azon (örvényre, mellyet 
C o u r t e n a y  sürget, minden ember 
utalhat ’s ugyan azt kötelező erejűvé 
teheti; — és nem foghatom meg, hogy

a1 Portugalliai fő Consul mitsoda jussal,
— szólli thatja fel a’ Britanniái .Igazga
tó széliét a r r a , hogy az illyen környííl- 
állások között valamit tselekedjék, ho
lott ha a’ felek ellen jó (bizonyságai 
vagynak, azokkal maga is bánhat törvé
nyesen. (Folytatása következik.)

Melly közönségesen fogják Angliá
ban a’ Hollandusoknak pártjokat, és min
denek, mennyire kárhoztatják a’ Mi
nisterek luilső politikáját, bizonyítják 
azok a’ C o u r i e  r  tói.illyen tzím alatt: 
a’ H o l l a n d u s o k  P a t r i o t i z m u s a "  
felhordott száma nélkül történe
tek , mellyekböl a’ haza eránt válóbuz- 
gólkodás közönséges volta tetszik: mert 
még 60 esztendős emberek, és m ár a’ 
katonai szolgálatot elvégzett ’s pensió- 
ban lévő tisztek is mint köz katonák 
úgy állottak ismét a’ sereg közzé.

A’ T i m e s ,  Go u r i . e r ,  és a’ G lo- 
b e szokatlan dítséretekkel magasztalják 
a’ D o n  P e d r ó  Nyilatkoztatását, azt 
éppen a’ környülállásokhoz illőnek, ’s 
a’- Portugallusok szívére nagyon beha
jtónak állítván.

Egy D u b l i n i  Újság szerént Ir- 
land részeiből rettentők a’ tudósítások, 
’s ugyan az kétségbe hozza, hogy ele
gendő katonaság volna ott az Insurgenr 
sek elnyomására.

F r a n t z i a  O r s z á  g.

A’ Követek Kamarájának Febr. 15- 
lti Ülésében L u n  e a u  Úrnak azon tör
vényjavallatja vítatódott, melly szerént 
ezután a’ Párisi Érsek fizetése 50,000-  
röl 25,000 frankra tétessék le ,_ valamit 
az azon kívül lévő más 25 Érsekeké
13,000-re — úgy hogy 525,000 Frank 
liellyett, e r re , tsak 195,000 Frank for- 
ditiássék. A’ font említett L u n e a u Úr 
a’ 6G Püspökök esztendei fizetését 10,000 
Frankra kívánja tétetni, — és így az



eddig "ezen végre tett 990,000 Frankból 
álló költséget 660;000-re akarja lehúzni. 
Ezen javallat szerént a’ Status eszten
dőnként mindöszve 485j000 Frankot kí
mélne meg. Éhez a’ javallathoz tartozik 
ez is , hogy azok az Érsekségek és Püs- 
pökségek,.mellyeket a’ az 1801-sö eszten
dei Concordat meg nem7 erősített, meg 
üresűlvén, új subjectumokkal ne töltes
senek bé. Az Isteni tiszteletre ügyelő 
Minisler és P e r  i e r  ezen javallat ellen 
nagyon ki keltek, azt állítván , hogy az- 
a’ Róm aiudvarral kötőit Tractatusok- 
nalt ellene van ’s a’ közönséges* tsen- 
dességet bizonyosan megzavarná. O di- 
l o n B a r r o t  midőn maga megesmeri, 
hogy az Eklésiai hivatalok száma keve- 
sítését illető Tractátus ar Papok széke 
elébe tartozik, mással azt kívánja meg- 
esm ertetni; hogy ha az Ország pén
zével való takarékos bánásról van szó, 
az egyenesen a’ Kamarát illeti, és an
nak a’ fizetéseket meg kissebbíteni min
den időben van jussa. A’ L u n e a u  tör- 
vényjávallaljának első része, melly ne- 
vezetésen a’ Papok fizetése kevesitésé- 
rő l szőll el fbgadódött, a’ másik pedig 
némelly megürülendő Érseki és Püs
pöki székekről — viszsza .vettetett,

A’ D ó m P e d r ó  hajóseregének 
Belle-Isleből Febr. 10-kén történt el 
indúlása előtt, &’ sereget kormányozó 
Admirál S a r t o r i u s  egy Napiparan- 
tsolatban adja tudtokra minden hajósle
gényeknek és katonáknak, hogy az 55 
Schillingbőlállóhavi’sóld, mellyet D ó m  
P e d r ó  ígért, 5 Schillingel szaporitta- 
tik. Egyszersmind, hazafiait Cö Anglus) 
a’ nemes és igaz ügynek szívesen való 
oltalmazására serkenti , reménylvén , 
hogy vitézségek , és az Isten segedelme 
mellett az ifjú Királyai dolga szeren- 
tsésen fog kiütni.

Párisban Febr. 15-kára viradóraláz- 
aasztd Izédulák raggaltotíak k i, mel-

lyekben a’ nép meglnvattatik , hogy az, 
a’ kitett napot a’ B e r r y  Hrg halála 
emlékezetére szentelné. Többnyire min
den közönséges helyeken lehetett ta
lálni ollyan írásokat, mellyek az V-ik 
H e n r i k  hoszszú és szerentsés életéért 
könyörgéseket foglalták magokban.

T ó u l  ó n b ó l Febr. 8 -Uán : Nava- 
rinból ma érkezett meg D u p o n t  Ka
pitány azzal a’ h ír re l, hogy az új Prae- 
sidens ellen egész Epirus és Puimilia 
fellázzadt. Az Argos hörül lévő vize  ̂
ken tartózkodó Orosz hajós sereg a’ fe
kete tengerről érkezett néhány hajók
kal szaporíttatott.

M a r s e i l l e  böl Febr. 11-kén Te- 
Iegráfon jött parantsolat szerént a’Suf- 
f r é n  nevű linea hajónak a’ 6'6-dik li- 
neá regementet az Ancona környéke 
vizeire kellett szállítani.

Febr. 12-kén a’ T o u l o n i  Avi-  
so is jelenti: hogy a’ M a r e n g o  ne
vű hajó hasonlóképpen parantsolatot 
kapott egy Bataillonnak az Olasz par
tokra való vivése eránt.

A’ Lengyel Biztosság M a u g u i n  
Úrnak egy a’ Követek Kamarájához in
tézett kérő levelet adott által, melly- 
ben az keservesen panaszolkodik, hogy 
a’ lengyel kivándörlottaknak a’ Fö 
városba való menetel meg tiltatott, 
és hogy tartózkodások helyéül tsak 
A v i g n o n  és Gh a t e a  u r o u z  van ki
m utatva.— A’ kérő levél foglalatja, az:
1-ör hogy a’ lengyel kivándoroltaknak 
egész Frantzia Országban mindenütt sza
bad legyen lakni. 2 -or hogy a’ kiván- 
dorlottak számára rendelt segedelem, az 
a’ nélkül szűkölködők között osztassák 
k i , a’ nélkül, hogy azok ezzel lakások 
szabad választása jussát elvesztenék. 3- 
szo r, hogy a’ Ministerium magát éret
tek közbevetvén, hárítsa el azokat a’ 
nehézségeket, mellyek a’ Lengyelek, 
nek Frantzia Országba való szabad be.



meneteleket akadályoztatják. 4-szer , ir.óztató lépéseket teszünk, és erőnk 
hogy minden féle fegyverü lengyel lé- el nem fogy, esztendő múlva talán te- 
giók formáltassahak. — Midőn a’ Pe- szünk valami elhatározott Tractatusra 
r i  é r  mesterkedése miatt igy nyomat- szert. — Éppen most hallották az Urak, 
latnak a’ Vitéz Lengyelek még ott is , hogy a’ Hatalmasságok meg egyezésé
it'’ hol egész bizodaloramal kerestek ma- nek tsak az vethetne gátot elébe, ha 
goknak menedék helyet , nem tsuda, azoknak meghatalmazottjai , hatalmok 
ha, a’mint némelly Újságok írják , köz- körén kívül jártak volna. Ki hitte volna, 
zülök sokan el keseredve hagyják ide hogy 3 hónapi halaszlás után, nem más 
Európát és Amerikába mennek, okokkal állanak a' Ministerek előnkbe> 

A’ Fairek Kamarájának Ülésében, “ W  a’helybe hagyást az adott ok hót- 
. Febr- 16-ltán jelenti Gróf T  e s oh e r  raltatna to k  .abban aZ .esetben le-

t rí - ' • ^ hetne el hmm, ha a Londoni Gonte-Jan. 21-diki gyász-ínnep eltorleserol, . . . , . . ’ , , , i n •• ««,virr n  t • ? __~ ? rentzia tagjai minden emberek kozott(Xvl-dik Lajos ezen a napon olette- , , , ° ' , 1X ,.  ̂ ... . - r  t, . . , a lég haszontalanabbak volnanak. Atelt meg) szollo törvény javallatot, a ° , ,,  . ,  . „ ,
Biztosságnak azon ítélettételével,m élly Traetalus helybehagyasa halasztásának

- . ° - 'i t ' ,"i „ • t okául  nemelly politikai kmezeseket isszerent a torvenyszekek ulesei Jan. , , , ■. , ,o i í , -  i ,• •__ i, ___hordogattak elő. Azokat a kmezeseket21-ken ennek utanna is szűnjenek meg , ° , , , .. c' .tu'. , w, . °  éppen úgy lehetett volna ezelőtt háromminden egyeb szomorú tzerimoniak pe- f ; - ,  . • , , A/r,, >.• ... r  hónappal látni mint most. Menyre nezvedig töröltessenek el. , ~ f K . •. xr - ,T° a felelet semmit sem er. Két Haialmas-
Gróf S a i n  t A u l a i r  e L  aj  os Pá- ságok meg egyezvén a’ Troctátusban, 

rjslíól Rómába Febr. 14-kén ment viszsza azt kérdem, hogy mi lenne belőle, ha 
hivatalos levelekkel. eztüa’ még hátra lévő három Fejedelem

nem tselekedné? Ezt a’ feleletet vettem , 
- B e l g a  O r s z á g .  hogy Angliának és Frantzia Országnak

' megegyezések elég, a’Tractatusnak min-
Folytatása a’ Képviselők Kamará- denfekre kiterjedő kötelező erőt adni. 

ja Febr. 9-kén tartott Ülésében Belga A zaz , a’ tévelygést tovább tartóvá akar- 
Ország állapotja felől tartatott vítatá- ni tenni. Olvassuk meg tsak a’ 27-dik 
soknak. — G e n d e b i e n  így felel tzikkelyt: „míg a5' Tractatust minden 
a’ Miníslernek: Szinte esztendeje már, hatalmasságok jóvá nem hagyták, az 
mi ólta némellyek azt állítják, hogy Anglia és Frantzia Ország meg egye- 
a’ Diplomatia rolléjának rövidnek , zése addig kötelező nem lesz.cí Kénte- 
igen igen rövidnek kell lenni. Azt is lenittelni fogunk újonnan egyezni; — 
hallottuk emlegetni, hogy a’ Diploma- m ert, mintmás dolgokban, a’Diploma
tia az ólta véghetetien lépéseket tett. tiaban is , tsak akkor tőkélletes vala- 
Az Valósággal nagy lépést tett a1 18 melly Egyezés , mikor azt minden felek 
tzikkelyek hozásakor, — a’ mit m i, aláírták. Hatudnám, hogy a’Tractátus- 
az ezekből reánk hárúlt hasznokból kö- bán nem fognak minden Fejedelmek meg 
vetkeztethetünk; későbben ugyan az , egyezni, még most adnám tudtára a'Nem- 
a 24 tzikkelyek készítésekor ismét na- zatnek , hogy annak ollyan állapotba 
gyot haladt előre, — de tsak az emli- kell magát helyheztetni, mellyben az 
tett értelemben. Ha még néhány olly erőt erővel v e r j e  viszsza. Mi most is
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éppen azon a’ ponton állunk, mellyen 
ez előtt három hónappal állottunk, — 
bártsak egy pillantatot se botsátanánk el 
a’ nélkül, hogy azt ne használtuk lé
gyen! Mit hajtunk mi egy Anglus Mi- 
n iste rre , ki a’ Parlamenti beszédében 
azt állítja ̂  hogy a’ Tractátus mindenkor 
kötelez? Már meg m utatám , hogy ö 
hibázik. Megesmerema’ külső Ministeri 
hivatalnak terhes és fáradságos voltát, 
de tsak azt sajnálom , hogy az a’ maga 
állapotját elébb nem esmerte m eg , és 
hogy ollyan híjában való ígéreteket tett, 
mellyel az ország nyakára, egy azt lea- 
latsonyitó tractátus tukm áltatott, — és 
ollyan reménységekkel ketsegteté azt, 
mellyek soha sem fognak bételyesedni.
— H a e r n e  U r kérdezé; valyon Bel
gium kötelzö erejűnek tartja e’ magára 
nézve a’ Tractatust, ha szinte három 
hatalmasságok azt jóvá nem hagyták is 
M u e l e n a e r e  Ca’ külső Minister) fe
leletül, Angi iának feljebb említett nyilat
koztatását újitván.meg , kérte H a e r n d  
U ra t, hogy ezzel a’ kérdéssel többet 
ellőne állana.

A’ Sereg fő hadi vezérének Gene
ral D e s p r é z n e k  a’ Király minden 
nap ad audientiát, azzal tánátskozik, 
és a’ sereg miben létéről kíván,tőle 
újabb líjabb túdósitást. Hágai levelek 
szerént a’ Hollandia hadi készületei is 
bizonyosok. A’ két Királyi és a’ Szász- 
Weimari Hrgek a’ sereghez útaztak, és 
megparantsolták, hogy tsapatjához min
den katona sietve térjen viszsza.

A’ Pénz folyamat Februáriűs’ 27-dikén,
közép á rr: 

A’ Státus’ őp.Centes Obligátzióji 86
F o l y t  a t á s  a 'a ’ F é l - Á

S z e r k e s z t e t t )  és K i a d ó  M á r t > o  n J

Az 1820-béli sorsosolt: 1791/16,
Az 1821-béli hasonlók: 1211 yl6
Bétsvárosa 2 1 /2p. Centes Bankó Obli

gátzióji : 47 3/8 fór. keltek , mind Conv. 
A’ Bank-Aktziák keltek 1122 for.ton 

Conv. Pénzben,

M a g y a r  és E r d é l y  O r s z á g .

B u d á n  kiadatott hivatalos tudósí- . 
sok szerént, Febr. 21-ltéig 65 Törvény- 
hatóságnak 5242 Helyeiben megszűnt 
a’ Cholera; de 27 Törvényhatóságnak 
1564 Helyeiben még tiralkodik, mel- 
lyekben 9461 betegek voltak akkor or
voslás alatt.

K á r o l y f e j é r v á r  Febr. 12-kán 1832.
Most, midőn Hazánk Fejedelmi 

Geniusa, kinek hatalmas paisa az isme
retlen fegyverrel dühösködő ellenséget 
is megszégyenítette, születése 64-dik 
évére viradtával széles kiterjedésű Or
szágainak irán ta  lángoló szíveiket ha
tártalan örömre gerjeszti; Szabad Kirá
lyi Várasunk vég nélkül forró érzések
kel eltelve ébrett fel az ágyúk ezen fé
nyes Innepet/ jelentő ropogásaira. Á’ 
nap maga kívánván ülleni ezen ditsö 
napot, tavaszi kellemmel emelkedék, 
és alkalmatosságot szolgáltatott , hogy 
mindenek legnagyobb fényben, ’s for
maruhákban jelennének m ega’ pompás 
Isteni tiszteletre; mellyet magos érde
mekkel koszorús Dultzeniai Püspök 
Erdélyi Nagy Prépost Abbas Méltóságos 
H e  n e  Xav. Ferentz Úr Ő Nagysága 
fényes assistentiával mondott el; melly 
alatt a’ T e  D eu  m : és mise fő részein

a’B.Wa-
r k u s  T o l d a l é k b a n . )

ó ’s e f ,  Professor. (Landstrasse Nro 515.)

Nyomtató : Nemes H a r l í u l  A n t a l  (O bere B á c k e r-S tr a s s e  Nro 755. )


